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1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

Целью вступительного испытания по иностранному языку (английскийязык) является 

определение у поступающих в аспирантуру уровня владения английским языком, позволяющего им 

продолжить обучение и вести научно-профессиональную деятельность в иноязычной среде.  

Обозначенная цель достигается в процессе реализации следующих задач: 1) определения уровня 

владения лексико-грамматическим материалом; 

2) выявления навыков профессионального иноязычного общения (в форме монолога и диалога); 

3) установления уровня владения профессионально-ориентированным переводом текстов по 

специальности; 

4) сформировать представление о коммуникативной компетенции поступающих в аспирантуру в 

ходе непосредственного общения с экзаменаторами. 

 

 

Поступающий в аспирантуру должен уметь: 

- переводить с английского языка научные тексты по своей научной специальности 

(широкого и узкого профиля), а также научно-популярные и публицистические тексты; 

- воспринимать и обрабатывать в соответствии с поставленной целью различную 

информацию на английском языке, полученную из печатных, аудиовизуальных, Интернет-

источников в рамках профессиональной, общественно-политической и социально-культурной 

сфер общения; 

- аннотировать и реферировать на русском и английском языке материалы по профессиональной 

и общественно-политической тематике; 

- вести на английском языке беседу, участвовать в дискуссии, выступать с сообщениями по 

темам в рамках профессиональной, социально-политической и социально-культурной тематики; 

- правильно пользоваться речевым этикетом. 

 

Вступительное испытание проводится в традиционной форме. Предлагаются 

экзаменационные билеты, в которых представлены следующие задания: 

1. Письменный перевод незнакомого оригинального текста по специальности. Объем текста - 1500-

1800 печатных знаков. Выборочное чтение текста вслух, ответы на вопросы экзаменатора по содержанию 

текста. 

2. Беседа с экзаменаторами на английском языке по специальности и теме исследования 

экзаменуемого. 

Время подготовки - 45 минут. 

Поступающие в аспирантуру могут взять с собой словари (в том числе и электронный 

словарь, например, в ноутбуке). 

 

2. НОРМАТИВНЫЕ ДОКУМЕНТЫ 

 

Программа вступительного экзамена по специальной дисциплине разработана в 

соответствии со следующими нормативными документами:  

- Федеральный закон Российской Федерации от 29 декабря 2012 г. № 273-ФЗ «Об 

образовании в Российской Федерации»;  

- Положение о присуждении ученых степеней, утвержденное постановлением 

Правительства Российской Федерации от 24 сентября 2013 г.№ 842 «О порядке присуждения 

ученых степеней»;  

- Номенклатура научных специальностей, по которым присуждаются ученые степени, 

утвержденная приказом Министерства науки и высшего образования Российской Федерации от 

24.02.2021 г. № 118;  

- Федеральные государственные требования к структуре программ подготовки научных и 

научно-педагогических кадров в аспирантуре (адъюнктуре), условиям их реализации, срокам 
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освоения этих программ с учетом различных форм обучения, образовательных технологий и 

особенностей отдельных категорий аспирантов     0020                                                                                                                                      

(адъюнктов), утвержденных приказом Министерства науки и высшего образования Российской 

Федерации от 20.10.2021 г. № 951;  

- Положение о подготовке научных и научно-педагогических кадров в аспирантуре 

(адъюнктуре), утвержденное постановлением Правительства Российской Федерации от 30.11.2021 

г. № 2122;  

- Программы аспирантуры разрабатываются в соответствии с федеральными 

государственными требованиями к структуре программ подготовки научных и научно-

педагогических кадров в аспирантуре, условиям их реализации, срокам освоения этих программ с 

учетом различных форм обучения, образовательных технологий и особенностей отдельных 

категорий аспирантов.  

 

3. ТРЕБОВАНИЯ К ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ПОДГОТОВКЕ ЛИЦА, 

ПОСТУПАЮЩЕГО В АСПИРАНТУРУ 

 

К освоению программ подготовки научно-педагогических кадров в аспирантуре 

допускаются лица, имеющие образование не ниже высшего образования – специалитет или 

магистратура.  

 

4. СОДЕРЖАНИЕ ПРОГРАММЫ ВСТУПИТЕЛЬНЫХ ИСПЫТАНИЙ 

 

Имя существительное. Имена существительные нарицательные и собственные. Категории 

числа и рода имен существительных. Склонение имен существительных. Субстантивация 

прилагательных, глаголов и причастий. 

 

Местоимение. Местоимения личные, притяжательные, возвратные, вопросительные и 

относительные, указательные, неопределенные и отрицательные.  

 

Имя прилагательное, наречие. Степени сравнения имен прилагательных и наречий. 

 

Имя числительное. Количественные и порядковые, числительные в названии дат. 

 

Артикль. Определенный и неопределенный, употребление артиклей. 

 

Глагол. Грамматические категории глаголов. Категория наклонения. 

 

Группы времен в английском языке (Indefinite, Continuous, Perfekt, Perfekt Continuous). 

Категория лица и числа: спряжение глаголов. 

 

Категория залога: активный и пассивный. 

 

Образование основных форм глаголов: Infinitiv, Past Indefinit, Participle II,  Participle I.  

Модальные глаголы и их эквиваленты. Возвратные глаголы. 

 

Неличные формы глагола. Инфинитив. Причастие I (Participle I). Инфинитивные обороты. 

Причастия в роли определения и обстоятельств. 

 

Союзы и предлоги. Сочинительные и подчинительные союзы и союзные слова. Группы 

предлогов. 
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Предложение: виды предложений: простое нераспространенное и распространенное 

предложение, сложное предложение (сложносочиненное и сложноподчиненное), виды 

придаточных предложений. 

 

Главные члены предложения: подлежащее и основные средства его выражения, сказуемое 

простое и составное (именное и глагольное). 

 

Второстепенные члены предложения: определение, дополнение, обстоятельство (места, 

времени, цели, образа действия, причины). 

 

 

Примерный перечень вопросов вступительного испытания по техническим специальностям:     

1. Общая информация о научной специальности. 

2. Предполагаемая тема исследования, сведения о научном руководителе. 

3. Опыт проведения научных исследований, имеющийся у поступающего в аспирантуру. 

 

Указанные вопросы должны быть отражены на английском языке. 
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5.Справочный ресурс. URL: https://w2mem.com/ 
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